
GÉNOIS

ESPACE D’EXPOSITION ET DE RESTAURATION/
EXHIBITION AND CATERING AREAS

NIVEAU +2 / LEVEL +2

- Surface totale : 590 m² 
- Hauteur sous plafond : 3.20 m - 3.70 m
- Vue panoramique sur la Villa Sauber et les 
jardins du Nouveau Musée National

- Total area: 590 m²

- Ceiling height: 3.20m - 3.70m

- Panoramic view on the Villa Sauber and 

gardens of the New National Museum

SURFACE/ SURFACE AREA CAPACITÉ/ CAPACITY LIVRAISON/ DELIVERY

- Exposition : 24 stands de 9 m²
- Restauration : 456 personnes (en tables rondes)
- Cocktail : 408 personnes

- Exhibition: 24 booths of 9 m² each

- Catering: 456 seated guests (round tables)

- Cocktail: 408 standing guests

- Accès : MC2
- Charge maximale au sol : 400 Kg/m²

- Access: MC2

- Maximum floor loading: 400 Kg/m2

Retrouvez ici les caractéristiques des monte-charges
Find here the characteristics of the good lifts

LE GENOIS, ESPACE JUMEAU DU GUELFE, PEUT ÊTRE UTILISÉ POUR ORGANISER BUFFETS, COCKTAILS, DÉJEUNERS OU 
RÉCEPTIONS. TOUTES LES CONFIGURATIONS SONT POSSIBLES POUR ACCUEILLIR VOS INVITÉS. LE GÉNOIS SAURA SE 

TRANSFORMER AU GRÉ DE VOS BESOINS : ESPACE LOUNGE OU VIP, CENTRE DE PRESSE, SALLE DE RÉUNION…
THE GENOIS, SISTER SPACE OF THE GUELFE, IS PERFECT FOR HOSTING BUFFETS, COCKTAIL PARTIES, LUNCHES OR 
RECEPTIONS. THIS SPACE OFFERS ALL MANNER OF CONFIGURATIONS TO WELCOME YOUR GUESTS. THE GENOIS 

CAN BE TRANSFORMED IN LINE WITH YOUR NEEDS : LOUNGE OR VIP SPACE, PRESS CENTRE, MEETING ROOM…

https://www.grimaldiforum.com/medias/fiches-technique/Monte-charges/tableau-monte-charge-a-jour.jpg


PLAN SÉCURITÉ ET HAUTEURS SOUS PLAFOND / SECURITY AND HEIGHT PLAN

GÉNOIS



GÉNOIS

AMÉNAGEMENT EXPOSITIONS / EXHIBITION USE

0m 5m

Nettoyage journalier des allées et parties communes (hors stand) / 
Aisles daily cleaning and common areas (excluding stand)

Éclairage de base de la salle, chauffage ou climatisation / 
Basic room lighting, heating or cooling

PRESTATIONS INCLUSES/ INCLUDED SERVICES

• 24 modules de 9 m²
• 24 modules of 9 m²



GÉNOIS

AMÉNAGEMENT RÉUNIONS ET CONFÉRENCES / MEETING AND CONFERENCE USE

Nettoyage journalier / Daily cleaning

PRESTATIONS INCLUSES/ INCLUDED SERVICES

Éclairage de base de la salle, chauffage ou climatisation / Basic room lighting, heating or cooling

Ecran de base / Screen

Aménagement en style théâtre / Chairs theatre style

Tables et chaises en tribune/ Tables and chairs for speakers

• Style école : 198 pax
• School style : 198 pax

• Style réunion : 60 pax
• Boardroom style : 60 pax

• Style théâtre : 400 pax
• Theatre style: 400 pax

• Style cabaret : 25 tables de 7 pax (175 pax)
• Cabaret style: 25 tables of 7 pax (175 pax)

Pupitre/ Speaker desk lectern

Eau en tribune/ Water for speakers

Sonorisation de base avec 3 micros fil/ Basic sound system 3 mikes with leads

Un technicien son/ 1 sound technician



GÉNOIS

AMÉNAGEMENT RESTAURATION / CATERING USE

Éclairage de base de la salle, chauffage ou climatisation / 
Basic room lighting, heating or cooling

PRESTATIONS INCLUSES/ INCLUDED SERVICES

Nettoyage journalier / Daily cleaning

• Configuration Déjeuner assis / Seated lunch : 38 tables x 12 pax = 456

• Configuration Buffets assis / Seated buffets : 33 tables x 12 pax = 396

• Configuration Cocktail dinatoire / Cocktail buffet : 408 pax


